
15-46°
DALI300-850CRI 

> 903000K
350°

90°
IP20LED

Ta

Montageanvisning

Nim
TÄND/SLÄCK

Benämning Systemeffekt Strömstyrka Armaturljusflöde Livslängd

12W 300mA 1900lm L90 100.000h
14W 350mA 2200lm L80 100.000h

16W 400mA 2500lm L80 100.000h

18W 450mA 2800lm L80 100.000h

NIM UHE 15°/24°/36°/46° 20,5W* 500mA* 3100lm* L80 100.000h

NIM UHE 15°/24°/36°/46° DALI 22,5W 550mA 3400lm L80 100.000h

25W 600mA 3700lm L80 100.000h

27W 650mA 4000lm L80 100.000h

29,5W 700mA 4350lm L80 100.000h

31,5W 750mA 4650lm L80 100.000h
33,5W 800mA 4950lm L90 50.000h
36W 850mA 5300lm L90 50.000h

*Fabriksinställning: 500mA
OBS! Max mA inställning: 850mA

90

DALI

DIP-switchar för ändring av ljusflöde (mA) är placerade bakom luckan.

mA
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SÄKERHETS- INSTALLATIONSANVISNINGAR 

Läs dessa instruktioner före installationen påbörjas och lämna 
den vidare till brukaren av anläggningen. Armaturen bör instal-
leras av behörig installatör och enligt gällande föreskrifter. Se 
till att spänningen är frånslagen före installation eller underhåll. 
Installera armaturen enligt dessa instruktioner.  
 
För att maximera livslängden, placera armatur och drivdon 
långt ifrån värmekällor och i ett väl ventilerat utrymme. 

Använd medföljande kablage och drivdon för bäst funktion och 
säkerhet.

OBS: Ljuskällan i denna armatur får endast bytas av tillverkaren 
eller av tillverkaren utsedd kvalificerad personal. Strömmen får 
aldrig regleras på sekundärsidan, detta kan skada eller förstöra 
lysdioden. Felaktig installation kan häva garantiåtagande. Vid 
installation i våtutrymme måste drivdonet placeras i torr zon.

SAFETY AND INSTALLATION INSTRUCTIONS 

Read these instructions carefully before commencing instal-
lation and retain for future reference. The luminaire should be 
installed by a licensed electrician and in accordance with local 
regulations. Make sure that the power is off before installation 
or maintenance. Install as described in this manual. 

To maximize life span, install the luminaires and the drivers as 
far away from heat sources as possible and in a well ventilated 
area. Use the supplied cable and driver for best function and 
safety.

NOTE: The light source in this luminaire may only be replaced 
by the manufacturer or by qualified personnel designated by the 
manufacturer. Never regulate the power on the secondary side, 
this can damage or destroy the LED.Faulty installation may void 
warranty. When installing in wet areas, the driver must be placed 
in a dry zone

Säkerställ att skenan är korrekt installerad innan 
armaturerna börjar monteras.

1 & 2 	 Anslut adaptern i skenan. Ett distinkt  
	 klickljud hörs och indikerar korrekt  
	 montering. 

3 	 Vrid över spaken för att låsa fast adaptern 		
 	 och välj fas 1, 2 eller 3 genom att 			 
	 rotera fasväljarhjulet. För att demontera  
	 adaptern, vrid spaken åt motsatt håll.

4 	 Kontrollera korrekt installation genom att 		
	 säkerställa att adaptern sitter fast 			 
	 ordentligt.

5 	 Observera den korrekta orienteringen av 		
	 adaptern.

Ensure that the rail is correctly installed before 
starting to install the fixtures.

1 & 2 	 Fix the non-electrical end of the adapter 		
	 driver into the track. A distinctive ‘click’ 		
	 sound and feel indicates proper fixing.

3 	 Turn the handle to the locked position, and 		
	 choose phase 1, 2 or 3, by rotating the 		
	 phase selector wheel. To disassemble 		
	 the adapter, turn the handle in the opposite 		
	 direction.

4 	 Check and verify proper installation by en		
	 suring the nonelectrical end of the adapter 		
	 driver to be locked.

5 	 Please note the correct orientation
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